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35 mm 20 mm
1 34" 1316"

@ Sistema de patas plegables integrado en la propia
maquina, muy facil de montar.

@ Built-in foldable legs. Very easy to fix.

Systeme de pates pliables integrées dans la machine.
montage tres facile.

Sistema de potes plegables integrat en la propia maquina,
molt facil de muntar.

Sistema integrado de dobrar as pernas na proépria
maquina, muito facil de montar.

@ Gambe pieghevoli incorporate nella macchina stessa, di
facile montaggio.

Eingebaute klappbare beine. sehr leichte montage.

@ Met geintegreerde inklapbare poten. erg makkelijk te
monteren.

Leveres med foldeben. lette at folde ud.

CknapHble HOXKW. JIErK1n MOHTaX.

Makine lizerine sabit, katlanabilir ayaklar. hizli ayarlama.
Wbudowane nogi sktadane. bardzo tatwy montaz.

@ Sisaanrakennetut taittojalat. erittdin helppo koota.

@ Zabudované sklopné nohy. velmi jednoduché sestaveni.
@ REFIRENIEE , 2R,

@ lebUvetas saliekamas kajas. loti vienkarsa fiksacija.

@ Komplektis kokkulapitavad jalad. vaga mugav kasutada.

@ Behajthatd labak, konnyl 0sszeallitas.
Picioare pliabile, foarte usor de fixat.

@ Con ruedas y asa para una mejor manipulacion y
transportabilidad.

@With wheels and handle for a more comfortable transport and
handling.

Avec roues et poignée pour une meilleure maniabilité. excéllente
portabilité.

(€aD) Amb rodes i nansa per a una millor manipulacié i transportabilitat.

Com rodas e pega para uma melhor manipulagao e transporte.

@ Con ruote ed impugnatura per una migliore manipolazione e
trasporto.

Mit radern und handgriff fiir einen bequemeren transport und
handhabung.

@ Met wielen en greep voor makkelijk transport en gebruik.
Leveres med hjul og handtag for at lette transport.

Ha Konécax v ¢ BONONHUTENbHOW PYKOSITKOW ANs IErKOro
nepemeLleHus.

Tekerlekler ve tutacak sayesinde konforlu yer degistirme.
Kétka transportowe i wygodny uchwyt.
@ Pyorat ja kahva helpottavat kuljetusta ja kasittelya.

@ Snadna a pohodlna manipulace a preprava diky kole¢kim a
pomocnému drzadlu.

@ AT EEEEN S BRI FR N EN R a5 AR,
(WD Ar riteniem un rokturi, kas atvieglo transportésanu un lietodanu.
@Transpordirattad ja kaepide seadme mugavaks transportimiseks.

@ Kerekekkel és foggantyuval ellatott a konnyebb kezelés és
mozgatds érdekében.

Dotata cu roti si manere pentru o usoara manevrare si manipulare.

e

DU-200 EVO UK 55905 = 230V 2915
50Hz.

DU-200 EVO UK 55906 |10V 2670
50Hz

DU-200 EVO USA 55907 120V 3200
60Hz

DU-200 EVO 55938 = 220V 3490
60Hz

DU-200 EVO AUS. 55939 | 240V 2915

200 mm
8"

98,1x38,3x38,4 cm
38 M6x141916x14
1516"

23.5 kg
51.8 Lb

(ES) CORTADOR DE CABEZAL MOVIL, PARA REFORMAS Y TRABAJOS LIGEROS. PARA EL CORTE DE BALDOSA CERAMICA, IDEAL PARA AZULEJO Y GRES.
(EN) MOBILE HEAD CUTTER FOR RENOVATIONS AND LIGHT WORKS. TO CUT CERAMIC TILES. IDEAL FOR FLOOR AND WALL TILES.
SCIE AVEC TETE MOTEUR AMOVIBLE, POUR PETITES RENOVATIONS ET TRAVAUX LEGERS. POUR LA COUPE DE CARREAU DE CERAMIQUE, IDEAL POUR

CARRELAGE ET GRES.

(@A) TALLADOR DE CAPCAL, PER A REFORMES | TREBALLS LLEUGERS. PER A RAJOLA CERAMICA. IDEAL PEAR A RAJOLA | GRES.

CORTADOR DE CABECA MOVEL, PARA REFORMAS E TRABALHOS LIGEIROS, PARA O CORTE DE MATERIAL CERAMICO, IDEAL PARA AZULEJO E GRES.

(™) TAGLIERINA CON MOTORE SCORREVOLE, PER RISTRUTTURAZIONI E LAVORI LEGGERI. PER IL TAGLIO DELLA CERAMICA, IDEALE PER PIASTRELLE E GRES.
BEWEGLICHER KOPFSCHNEIDER FUR RENOVIERUNGS UND LEICHTE ARBEITEN. ZUM SCHNEIDEN VON FEINSTEINZEUG. IDEAL FUR BODEN UND

WANDFLIESEN.

(ND) EEN BEWEEGBARE ZAAGKOP VOOR RENOVATIES EN LICHT WERK. SNIJDT CERAMISCHE TEGELS. IDEAAL VOOR VLOER- EN WANDTEGELS.
MOBIL VADSK/RER TIL RENOVERING OG LETTE OPGAVER. BEREGNET TIL KERAMISKE FLISER. IDEEL TIL GULV OG VAEGFLISER.
3IEKTPOMJIMTKOPE3 C MOABMMHBIM PEXYLLIM B/IOKOM. /151 PABOT HEBOJ1bLLIOTO OB bEMA. [/1A1 PE3KM KEPAMUYECKOW MIIUTKW, MOEAJEH

[1A PE3KM KAGESA N TPECA.

OYNAR KAFALI TESTERE TEZGAHI RENOVASYON VE TESISATCI SERAMIK FAYANS KESME ISLERI ICIN. YER VE DUVAR SERAMIKLERI ICIN IDEALDIR.
PRZECINARKA Z PRZESUWNA GEOWICA, DO REMONTOW | LEKKICH PRAC, DO PRZECINANIA PLYTEK CERAMICZNYCH, IDEALNA DO GLAZURY | GRESU.
(FD) PAALTASAHAAVA TIMANTTILEIKKURI PERUSPARANNUKSIIN JA KEVYEEN TYOHON. KERAAMISTEN LAATTOJEN LEIKKAAMISEEN. IHANTEELLINEN LATTIA-

JA SEINALAATOILLE.

(©2) MOBILNi DIAMANTOVA PILA PRO MENSI A STREDNi PRACE. VHODNE PRO FORMATOVANI VSECH TIPU KERAMICKYCH OBKLADU A DLAZEB.
@ Bt ELE AT BRI R, AT TIIEIAR:, MRefISe SRR

(W) FLIZU ZAGIS REMONTDARBIEM UN CITU SIKU DARBU VEIKSANAI. KERAMISKO FLIZU ZAGESANAI. PIEMEROTS GRIDAS UN SIENAS FLIZEM.
(ED) LIIKUVA LOIKEPEAGA ELEKTRILINE PLAADILOIKUR. KERAAMILISTE PLAATIDE LOIKAMISEKS. ERITI SOBILIK SEINA JA PORANDAPLAATIDELE.

MY M0zGO VAGOFEJ, ATALAKITASOK ES EGYSZERUBB MUNKAK KIVITELEZESERE, IDEALIS CSEMPE, JARGLAP ES PORCELAN LAPOK VAGASAHOZ.
MASINA ELECTRICA DE TAIAT PLACI CERAMICE CU MOTOR MOBIL, IDEAL PENTRU RENOVARI S| LUCRARI USOARE. DESTINAT PENTRU TAIAT PLACI

CERAMICE, IN SPECIAL GRESIE SI FAIANTA.

@ Depdsito de agua externo y de facil extraccion. Limpieza
mas sencilla.

@ External water tank, easy to handle and clean.

Réservoir d'eau externe et facile a enlever. nettoyage. tres
facile.

Diposit d’aigua extern i de facil extraccid. Neteja més
senzilla.

Depdsito de dgua externo e de facil extracgao. Limpeza
mais facil.

@ Deposito d'acqua esterno, facile da estrarre e da pulire.

Externer wassertank, leichte handhabung und reinigung.

(ND) Een externe watertank, makkelijk in gebruik en makkelijk
schoon te maken.

Aftagelig vandtank. let at pafylde og rengere.

CbEMHasa éMKoCTb Ansa BoAbl. JIErkum yxon 3a
3NIeKTPOM/IUTKOPE30M.

Harici su tanki, kolay ve hizli temizleme imkani.
Zewnetrzny zbiornik na wode. tatwe utrzymanie czystosci.
(FD) Ulkoinen vesisiilié, helppo kasitelld ja puhdistaa.

@ Externi nadrzka na vodu pro snadnou manipulaci a ¢isténi.

@D HNEIKGE | ET RIS,
@Vienkéréi parvietojama un tirama areja udens tvertne.
@ Eemaldatav veenou, mugav taita ja puhastada.

(HU) Kiils6, kénnyen kezelhet6 viztartaly, egyszeribb
tisztantartas.

Rezervor de apa extern, usor de curatat si folosit.

@ Mango bimaterial, para un mayor confort.

&N) Bi-material handle, better ergonomics.

Manche bimatiére pour plus de confort.

Manec bimaterial, per a un major confort.

Pega em bimaterial para um maior conforto.

@ Manico bimateriale, per un maggior comfort.
2-komponenten griff, ergonomischer.

@ Bi-materiéle greep voor een betere ergonomie.
Handtag i bi-materiale. bedre ergonomi.
3proHoMUYHas pyKosTKa Ans ynobcrea paboTsl.
Konfor ile Yeni sap.

Bi-materiatowy wygodny uchwyt przesuwu gtowicy.
@ Kaksimateriaalinen, ergonominen kadensija.

@ Ergonomické bimetalové madlo pro lepSi komfort.
@D FEANETHHIRUARIFE | BINETE.

@ Rokturis izgatavots no diviem materialiem. izcila
ergonomika.

@ Kahekomponentne kaepide tagab parima ergonoomika.

@ Kétféle anyagbol késziilt foggantyd, mely komfortot
biztosit.

Manerul este mai usor si mai ergonomic, pentru o buna
manevrabilitate.




